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Uvod > O tomto pravodci
V4
Uvod

O tomto pruvodci

Poznamky tykajici se tohoto priivodce
Tento uZivatelsky privodce vysvétluje uZivateli propojeni a ovladani tohoto produktu. Bezpeénostni opatieni a
dalsi zaleZitosti jsou klasifikovany nasledovné.

VAROVANI

Tento obsah upozoriiuje na “riziko vazného zranéni nebo usmrceni”.

POZOR

Tento obsah oznacuje “riziko zranéni”.

e UPOZORNENI

Oznaduje body, které musi byt dodrzeny, aby bylo zabranéno selhani produktu, poskozeni nebo
nespravnému fungovani nebo ztraté dat, a také jako ochrana Zivotniho prostredi.

* POZNAMKA

Oznacuje poznamky a instrukce, omezeni funkci a dalsi dodatec¢né informace, které by mohly byt
uzitecné.

e \/Sechny ilustrace a obrazovky zde zobrazené slouZi pouze pro tcely vysvétleni.

e VVSechny nazvy spolecnosti, ndzvy produktli nebo souvisejici nazvy v tomto dokumentu jsou
registrovanymi ochrannymi znamkami nebo ochrannymi znamkami jejich odpovidajicich vlastnikd.

e Software miZe byt upraven bez predchoziho upozornéni.

¢ Kopirovani softwaru nebo kompletni ¢i ¢asteéna reprodukce tohoto privodce pro jakékoliv Gcely je
zakazéana bez predchoziho pisemného souhlasu vyrobce.

e Steinberg Media Technologies GmbH a Yamaha Corporation neposkytuje Zadna prohlaseni ani zaruky
s ohledem na pouziti softwaru a dokumentace a nemtze byt zodpovédna za vysledky pouZiti této
pfirucky a softwaru.

Ochrana autorskych prav

e NepouZzivejte tento produkt k Zadnému ucelu, ktery by mohl porusovat prava jakékoli treti strany,
véetné autorskych prav, jak je stanoveno zékonem v jednotlivych zemich nebo regionech.

¢ Yamaha nenese zddnou odpovédnost za jakékoli poruseni prav tietich stran, ke kterému muze dojit v
dasledku pouZivani tohoto produktu.

e Autorska prava k ,,obsahu“*1 nainstalovanému v tomto produktu patfi spolecnosti Steinberg Media
Technologies GmbH, Yamaha Corporation nebo jejimu drziteli autorskych prév. S vyjimkou zakond o
autorskych pravech a dalSich pfislusnych zakond, jako je kopirovani pro osobni pouZiti, je zakdzano
reprodukovat nebo presmérovavat“*2 bez svoleni drZitele autorskych prav. Pfi pouzivani obsahu se
poradte s odbornikem na autorska prava. Pokud vytvorite hudbu nebo vystoupite s obsahem
prostiednictvim plvodniho poufZiti produktu a poté je nahrajete a distribuujete, neni vyzadovano povoleni
spolecnosti Yamaha Corporation bez ohledu na to, zda je zpUsob distribuce placeny nebo bezplatny.
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*1 Slovo ,,0bsah” zahrnuje pocitacovy program, audio data, data doprovodného stylu, MIDI data, data zvukovych krivek, data
hlasového zaznamu, hudebni zapis a data partitury atd.

*2 Vyraz ,reprodukovat nebo presmérovat” zahrnuje vyjmuti samotného obsahu z tohoto produktu nebo jeho zaznamenani
a distribuci beze zmén podobnym zpGsobem.

Ochranné znamky
Ochranné znamky pouZzité v tomto pravodci jsou nésledujici.

e Steinberg, Cubase, Cubasis a Wavelab Cast jsou registrovanymi ochrannymi znamkami Steinberg Media
Technologies GmbH.

e Windows, Teams a Skype jsou registrovanymi ochrannymi zndamkami Microsoft Corporation ve
Spojenych Statech a dalSich zemich.

e Apple, Mac, iPad, iPhone, App Store, Lightning a FaceTime jsou ochrannymi znamkami Apple Inc.,
registrovanymi v U.S. a dalSich zemich.

e Android, YouTube a Google Play jsou ochrannymi zndmkami Google LLC.

Vsechny nazvy spole¢nosti, nazvy produktli nebo souvisejici ndzvy v tomto dokumentu jsou registrovanymi
ochrannymi znamkami nebo ochrannymi znamkami jejich odpovidajicich vlastnikd.
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Jaka je organizace manualu

Manualy, které popisuji tento produkt jsou uvedeny nize.

Tisténé manualy

Navod dodany s timto produktem.

® Rychly pravodce

Vysvétluje zakladni metody pouZité pro pripojeni tohoto produktu k externim zafizenim a

jak provést jeho nastaveni, a také nazvy a funkce jeho jednotlivych ¢asti.

e Bezpecnostni pravodce

Vysvétluje otazky tykajici se bezpe¢ného pouzivani tohoto produktu.

o UzZivatelsky pravodce (tato pFirucka)

Vysvétluje ndzvy a funkce jednotlivych ¢asti produktu, jak jej pfipojit k riiznym zafizenim, a jak jej
nastavit pro tvorbu zvuku. Také popisuje jak pouZivat tento produkt v riznych situacich.

POZNAMKA

Tyto manualy (anglicky) Ize stdhnout ze stranek Yamaha. Aktualni verze manualu je vidy dostupna na strankach Yamaha.
https://download.yamaha.com/
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Funkce produktu

Toto je Live streaming mix, ktery se pouZiva pro Zivé streamovani (vysilani) a dalsi ucely s pfipojenim k
pocitaci, iPadu nebo chytrému telefonu. Tento produkt je vybaven mnoha efekty a funkcemi pro vytvareni
skvélych Zivych stream.

B vestavény efekt Voice changer pro vytvareni Zivych streamd

Na zvuk vstupujici na kanalu 1 CH1 mdZete pouzit pestrou paletu efektl, véetné efektu Voice changer a
dalsich. Pouzijte urc¢enou aplikaci "AG08 Controller” pro provadéni detailnich nastaveni zvuku.

B sound pady pro oZiveni vaseho Zivého streamu

Mizete vyuzit Sesti pad( pro snadné pridani zvukovych efektl. Pouzijte ur¢enou aplikaci
"AGO8 Controller” pro zménu zvuku jednotlivych padu.

B T¥i USB audio vstupni/vystupni kanaly a fyzicky fader pro ovladani hlasitosti

MUZete také individualné pfifazovat prehravani audia k faderm kanal( CH3/4, 5/6 a 7/8 na tomto produktu z
rdznych aplikaci béZicich na pocitaci pfipojenému k tomuto produktu pfes USB, a smichat je se zvukem
vstupujicim do tohoto produktu a také se zvukem Sound padl pro vytvafeni Zivého streamu. Také t¥i vystupni
USB kanaly vysilaji samostatné do vice raznych aplikaci béZicich na vasem pocitaci. Napfiklad je mizZete vyuzit
pro v kombinaci pro vytvoreni optimalnich mixd jak pro zvuk chatu, tak i pro zvuk Zivého streamu, ktery
zahrnuje hosty a hlasovy chat.

B Ppreset tlacitka pro okamiité prepinani mezi nastavenimi zvuku kanalu CH1

OkamZzité mGzete ménit nastaveni efekt(l zvuku pro kanal CH1 pomoci téchto Ctyf Preset tlacitek. Kazdy
Preset pak Ize nastavit detailné za pomoci aplikace “AG08 Controller”.

B Mnoistvi vestavénych efektd pro dGpravu charakteru zvuku

MUZete zapnout a vypnout efekty Voice changer (CH1)/Amp simulator (CH2), kompresor/ekvalizér a reverb/
delay.

Pouzijte urcenou aplikaci "AGO8 Controller” pro provadéni detailnich nastaveni.

B Je vybaven licenci pro “Wavelab Cast” audio editaéni software

Soucasti tohoto produktu je licence pro “Wavelab Cast”. MzZete tak vyuZit tento software pro podcasting
nebo pro editovani audia ve vasem video obsahu.

B Je vybaven licenci pro “Cubase Al” DAW software

Soucasti tohoto produktu je licence pro “Cubase Al”. MiZete tak vyuZit tento software pro Ukoly vyZzaduijici
zakladni hudebni produkci, véetné nahravani, editovani, michani a dalsi.
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B stabilni chod diky pouZiti uréeného napajeciho adaptéru

Pro stabilni chod produktu vyuZijte dodany napajeci adaptér.
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Prislusenstvi

Nasledujici polozky jsou soucasti dodavky tohoto produktu. Zkontrolujte, zda jste skute¢né vsechny polozky
obdrzeli.

e Napdjeci adaptér PA-150B x 1

e USB kabel (USB-C / USB-C), 1,5 m x 1

e Bezpecnostni privodce x 1

e Rychly privodce x 1

e Wavelab Cast Download informace x 1

e Cubase Al Download informace x 1

10
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Nazvy a funkce

Zadni panel
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©® [12v] DCjack

Sem pfipojte dodany napdjeci adaptér.

®  [POWER SOURCE] pfepinaé

Voli, ktery konektor je pouZit pro napajeni produktu. Nastavte jej na [USB 2.0], kdyZ budete produkt napajet
z konektoru [USB 2.0], nebo na [12V] DC, kdyZ budete produkt napajet z konektoru [12V] DC.

© [USB 2.0] jack (Typ C)

Sem pfipojte vas pocitac nebo iPhone/iPad. Pfi pfipojeni pocitace bude tento produkt napajen z ného. Pfi pfipojeni
iPhonu/iPadu, pfipojte USB nabijecku (prodavana samostatné) ke konektoru [12V] DC jack.

POZNAMKA

Pro pouziti tohoto produktu s pocitaci Windows® je tfeba poufzit specialni driver. Stahnéte jej a nainstalujte z nasledujicich
stranek.

https://www.yamaha.com/2/ag08/

UPOZORNENI

* Ke konektoru USB 2.0 port nepfipojujte zadna jina zafizeni nez iPhone, iPad nebo vas pocitac.

* Je vyZzadovdno napajeni 5V a 1 A na sbérnici pro pouziti tohoto produktu. Pokud neni dostupné stabilni napajeni, pouZijte
pro napajeni konektor [12V] DC jack.

11



https://www.yamaha.com/2/ag08/

Nazvy a funkce > Zadni panel

Upozornéni pfi pouZiti USB portu

Dodrzujte nasledujici pokyny, zabranite tak ztraté dat pfi pfipojeni USB portu k jinym zafizenim.

¢ PouZivejte pouze USB kabel dodany s timto produktem.

¢ Dodrzujte nasledujici pokyny pred pfipojenim nebo odpojenim USB kabelu.

¢ Vypnéte vSechny aplikace.

e Ujistéte se, Ze z produktu nejsou vysilana Zadna data.

¢ Po odpojeni kabelu vyckejte nejméné Sest vtefin pred jeho opétovnym pripojenim. Opakované rychlé pfipojovéani a
odpojovani kabelu mize zplsobit poruchu.

@ [ASSIGNABLE FOOT SW] jack

Sem pfipojte noZni prepina¢ (jako napfiklad Yamaha FC5, prodavan samostatné). MUzZete nastavit ovladani funkci
INPUT MUTE, TAP TEMPO, VOICE EFFECT a OUTPUT DIMMER pomoci tohoto pedélu. Pouzijte aplikaci AGO8 Controller
pro pfifazeni funkce. Stisknéte tlacitko [ ] v AGO8 Controller, a zvolte Settings » FOOT SW.

- G Cantreller - kS

INPUT MUTE v

| FOOT SW TAP TEMPOQ

VOICE EFFECT

QUTPUT DIMMER

MUTE Safe

L

Horni ¢ast zadniho panelu

e sl

e . P
]
o0
© [MONITOR OUT] konektory (XLR)

Sem pfipojte vase aktivni reproboxy nebo podobné vybaveni. Tyto konektory jsou kompatibilni s konektory XLR.

12
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® [MONITOR OUT] jacky (phone)
Sem pfipojte vase aktivni reproboxy nebo podobné vybaveni. Tyto konektory jsou kompatibilni s konektory phone

(symetrické/nesymetrické).

©® [MIX OUT] jacky (phone)

Toto jsou elektronicky symetrické vystupy typu phone pro vystup smichaného signalu ve stereu.

® [CH7/8 (D) LINE IN/OUT] jack pro smartphone vstup/vystup (kompatibilni s (TRRS) 3,5 mm stereo
minikonektory)

Tento vstupni/vystupni konektor Ize pouZit v mnoha raznych situacich. Kompatibilni se étyfpdlovym stereo
minikonektorem (odpovidajici CTIA). MUzZete ptipojit chytry telefon nebo dalsi zafizeni a pouzivat aplikaci pro pfidani
zvukovych efektt jako jsou zvukové signaly nebo doprovodna hudba. Hlasitost upravujte na pfipojeném zafizeni. Do
pfipojeného zatizeni mlzZete vysilat audio signal.

©  [CH5/6 LINE IN] jack (kompatibilni s tfipélovym (TRS) 3,5 mm stereo minikonektorem)
Pfipojte elektronicky keyboard, audio zafizeni nebo jiné vybaveni s pevnou urovni vystupu. Je kompatibilni se stereo

minikonektorem.

®  [CH5/6 LINE IN] jacky (RCA typ)

Pfipojte elektronicky keyboard, audio zafizeni nebo jiné vybaveni s pevnou urovni vystupu. Kanaly 5/6 vyuzivaji
RCA konektory. Ttipdlové (TRS) 3,5 mm stereo minikonektory maji pfednost pfed RCA konektory. Souc¢asné oba
typy konektor( pouZit nemuzete.

@  [CH3/4 LINE] jacky (phone typ)

Pfipojte elektronicky keyboard, audio zafizeni nebo jiné vybaveni s pevnou Urovni vystupu. Kanaly 3/4 vyuzivaji
konektory typu phone.

©®  [CH2 MIC/LINE/HI-Z] jack

Sem pripojte mikrofon, elektronicky hudebni ndstroj nebo jiné zafizeni. Je kompatibilni s konektory XLR a phone.
MUzZete také pfipojit zafizeni s vysokou Urovni impedance vystupu jako je elektricka kytara nebo baskytara.

©  [CH1 MIC/LINE] jack

Sem pripojte mikrofon, elektronicky hudebni nastroj nebo jiné zafizeni. Je kompatibilni s konektory XLR a phone.

o T —

Phone typ (symetricky)
XLR typ (symetricky) DY) —

Phone typ (nesymetricky)

Plug typ

Pfifazeni vystupnich signall vystupim

POZNAMKA

MdUZete vyuzit aplikaci AGO8 Controller pro zménu signalu, ktery bude vystupovat na konektorech [MONITOR OUT], [MIX
OUT] a [CH7/8 LINE IN/OUT].

13
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e Vystup pro [MONITOR OUT] jacky
V aplikaci AGO8 Controller zvolte nastaveni MONITOR OUT zobrazené ve spodnim pravém
rohu obrazovky Detail.

AGO Contreller - X

AGO8 Simple »

CH1| Preset ~| CH2 [ Pee v| o CH3/f4 i
® @° =@
CH5[6

DUCK

14
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e Vystup pro [MIX OUT] jacky a [CH7/8 LINE IN/OUT] jack
Stisknéte menu [E] tladitko v AGO8 Controller, a pak zvolte Settings > OUTPUT.

- G085 Contralier - *

MIX oUT

Linked to Monitor Out .

Select Mix Qut

MONITOR 1

OUTPUT MONITOR 2

AUX
STREAMING

LINE T/8 0UT
AUX

STREAMING

O signélech pro MIX, MONITOR1, MONITOR2, AUX a STREAMING, viz blokové schéma.

15
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Predni strana

Sekce efektl Sekce vystupl
Sekce vstupt

1 2 3/4 5/6 7/8 STREAMING
cAN GAN , GAN out
P T B P HIGH .
§ . & 5 =)over
- . -LOW =) ey
N W ALINE ALINE ALINE = _ HEADSET
@O O O | O e O (¢)
+48V  PAD fx‘g‘jo +48V  PAD - USB - USB = USB 01;‘0‘ Q Q‘
SIG/PEAK SIG/PEAK SIG/PEAK SIG/PEAK SIG/PEAK MONITOR PHONES
= = = =
STREAMING | STREAMING | STREAMING

ON ON ON
OFF OFF OFF
Y

10

MIX MINUS.

cHi

OREVERB
O DELAY a
DLY~REV.

el 1 2 3/4 5/6 7/8 SOUND PAD

HOLD TO SET

Sekce fadert
Sekce Sound pad(

Horni panel sekce vstupii

o 12J

1 l 2 3/4 5/6 7/8
GAIN, GAIN , GAIN U
0 10 9 10 m LINE a LINE m LINE
VY 7~
W00 @0 O = = 0
+48V  PAD GUITAR +48V  PAD = USB - UsB - USB

SIG/PEAK | SIG/PEAK | SIG/PEAK | SIG/PEAK
=) =) =) =)

STREAMING | STREAMING | STREAMING
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(3]

[GAIN] knobs
Urcuje zakladni hlasitost pro odpovidajici kanal. Nastavte knob tak, aby se indikator [SIG/PEAK]
LED rozsvitil Cervené jen kratce, kdyz zazpivate nahlas nebo zahrajete silné.

[GAIN HIGH/LOW] selector switch
Urcuje zakladni hlasitost pro kanaly 3/4. Nastavte jej na LOW (. ), pokud indikdtor [SIG/PEAK]

LED neustale Cervené sviti nebo je zvuk zkresleny.

POZNAMKA

Nastavte knoby drovni kanall na minimum jesté pred prepnutim pfepinace [GAIN HIGH/LOW]. To je z diivodu
moznosti vzniku hlasitého zvuku pfi prepinani prepinace [GAIN HIGH LOW].

Phantom [+48V] pFepina&/[+48V] LED

Pokud je prepinac zapnuty (.m.), pak indikator [+48V CH1-2MIC] LED sviti, a DC +48 V phantomové
napdjeni je dodavano na XLR konektor pfipojeny ke vstupu Mic/Line na kanélech 1 a 2.
Pokud budete pouzivat kondenzatorovy mikrofon, tento prepinac zapnéte.

UPOZORNENI

¢ Pokud phantomové napajeni nepotiebujete, tento prepinac vypnéte.
¢ Abyste ochranili tento produkt nebo vase externi zafizeni pfed poskozenim a abyste zabranili vzniku Sumu, vypnéte tento

pFepinac pred pfipojenim zafizeni, které nepodporuje phantomové napajeni ke kanaltim 1 nebo 2.

* Abyste ochranili tento produkt nebo vase externi zafizeni pred poskozenim a abyste zabranili vzniku Sumu, nepfipojujte ani

neodpojujte kabel od kanalii 1 a 2, kdyz je tento pfepinac zapnuty.

¢ Abyste ochranili tento produkt nebo vase externi zafizeni pfed poskozenim a abyste zabranili vzniku Sumu, vypnéte nebo zapnéte

(4]

phantomové napajeni pouze, kdyZ jsou knoby kandlu 1/2 nastaveny na minimum (0).

[PAD] pfepinaé
Tyto prepinace zeslabuji Urover vstupniho signalu.
Zapnéte je, kdyz je vstupni audio signal zkresleny nebo zda pfilis hlasity.

[GUITAR (HI-Z)] prepinac

PouZzijte tento prepinac pro zménu vstupni impedance pro kanal 2, bud na zapnuto (sa.) nebo na
vypnuto (). Nastavte na zapnuto, kdyZ pfimo pfipojujete nastroj s vysokou vystupni impedanci,
jako je elektricka kytara nebobaskytara ke kanalu 2. Poku pouZijete nastaveni tohoto prepinace na
“zapnuto”, pfipojte vas nastroj k tomuto produktu pomoci nesymetrického konektoru. Pokud
pouzijete symetricky kabel, produkt nebude fungovat spravné.

A VAROVANi

Nastavte vystupni ovladace jako knob pro [MONITOR] a knob pro [MONITOR PHONES] [§7] na minimum, je$té pfed zmé&nou
nastaveni tohoto prepinace. To je z diivodu moznosti vzniku nahlého hlasitého zvuku, ktery by mohl poskodit vas sluch
nebo poskodit externi zafizeni.

(6]

[LINE/USB] pFepinace

Tyto pFepinace pfepinaji mezi audio zdroji z analogovych vstupnich jackd kanalCi 3/4,5/6 a 7/8 a
vstupu audia z USB portu. Pro detaily o tom, co se stane, kdyZ je pfepnuto na USB, viz “Nastaveni na

pocitaci” v “Pfipojeni vaseho pocitace a konfigurace nastaveni (Windows)” (strana 24) nebo

“Nastaveni na pocitaci” v “Pfipojeni vaseho pocitace a konfigurace nastaveni (Mac)” (strana 27).
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VAROVANI

e Upravte hlasitost pred pfepnutim téchto prepinacl. To je z divodu moznosti vzniku nahlého hlasitého zvuku, ktery
by mohl poskodit vas sluch nebo poskodit externi zafizeni.

@ [SIG/PEAK] LED

PouZivejte tyto indikatory pro kontrolu urovni vstupniho signalu. Abyste zasilali audio do vaseho
pocitace na odpovidajici Urovni hlasitosti, upravte Groveri hlasitosti jednotlivych kanald tak, aby
svitili zelené LED indikatory, ale ¢ervené jen kratce blikaly pfi vstupu silného signélu.

©® [STREAMING ON/OFF] piepinaée
Tyto prepinace prepinaji vystup do sbérnice pro Zivé streamovani (STREAMING bus) kanéla 3/4,5/6 a 7/8.

Sekce faderti

(C )

| )

-

3/4 5/6 7/8

©® Kanalové fadery

Upravte vystupni Uroven audio vstupu na kanalech 1-8.

B  (£)(%) Mute tlaitka
Zapina (rozsviti se ¢ervena LED) a vypina funkci ztlumeni. Toto mdzZete vyuzit pro ztiSeni zvuku,
kdyz chcete kratkou prestavku nebo v podobnych situacich béhem Zivého streamovani.

POZNAMKA
LED indikatory blikaji, kdyZ ztlumite kanal noznim pfepinacem s pouzitim funkce INPUT MUTE.
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Sekce efektl

S e

SIG/PEAK
(=)

CH1 PRESET
HOLD TO SET 1

©® [coMmP EQ] tlatitka
Zapina a vypina kompresor a ekvalizér pro kanaly 1/2. Jsou nastaveny na optimalni nastaveni pro Zivé
streamovani. Udrzuji nizkou trover Sumu v basech a pomahaji vyhladit rozdily ve vstupnich drovnich.
©  [VOICE CHANGER] tlaitko

Zapind a vypina funkci voice changer pro kanal 1.

©  [PITCH] knob

Otacejte knobem pro Upravu ladéni hlasu na kandlu 1. MzZete zménit ladéni v rozsahu o jednu
oktdvu vyse a jednu oktdvu nize.

090

[ O

o o

() o
0cTO  O-+ocT

KdyZ je hodnota parametru nastavena na nula, sviti pouze stfedovy LED indikator.

® [FORMANT] knob

Otacejte knobem pro Upravu formantu hlasu na kanalu 1. Otdéenim smérem k LOW nastavujete vice
muzsky hlas, zatimco ota¢enim smérem k HIGH nastavujete vice Zensky hlas.

O  [FX] tlatitka
Zapinaji a vypinaji efekty FX 1 na kanalu 1 a FX 2 na kanalu 2.

POZNAMKA
Indikatory LED blikaji, kdyZ vypnete send noznim prepinacem s pouzitim funkce INPUT MUTE.

©®  FXTYPE ([REVERB]/[DELAY]/[DLY->REV]) LED
Pouzivejte tyto indikatory pro kontrolu typu efektu FX na kanalu 1.

KdyZ je zvolen REVERB, rozsviti se indikator REVERB; kdyz DELAY je zvolen, rozsviti se indikator DELAY,
pokud je zvolen DLY->REV (DELAY->REVERB), sviti oba indikatory.
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FX SEND knoby
PouZzijte tyto knoby pro ovladani trovné send FX1 pro kanal 1.
Stiskem tohoto knobu pfepinéte typ efektu FX1 pro kanal 1.

[AMP SIM] tla&itko

Zapina a vypina funkci Amp simulator pro kanal 2. Amp simulator vytvaii zvuk elektrické kytary hrané
pfes zesilovac. Simuluje charakteristicky “zkresleny" zvuk zesilovace, ktery slysite pfi pfimém
zapojeni elektrické kytary.

[CH1 PRESET] [1]-[4] tlacitka

PouZivejte tato tladitka pro zaregistrovani kombinace efektd pro kanal 1 jako Preset, a také pro jejich
zpétné vyvolani. Pfi vyvoldni Presetu se jeho tlacitko rozsviti. UloZit mlZete az ¢tyti Presety. Pomoci
aplikace AG08 Controller miZete zvolit ze Sesti rlznych barev LED indikatord tladitek. Viz “PouZiti

Preset(l” (strana 62) pro registraci Presetu.

Horni panel - sekce vystupu

[STREAMING OUT] LED méraky urovni

Tyto méraky zobrazuji Urover signalu pouZitého pro streamovaci sbérnici (STREAMING bus).
Jednotlivé horizontalni indikdtory se rozsviti, pokud Grover signalu prekroceni uprostied uvedenou
urover (v dB). Pokud Uroven signdlu prekroci 0 dB, rozsviti se Cerveny LED indikdtor OVER.

[CUE] pfepinaé

PFi zapnuti je signal STREAMING OUT vysilan do obou MONITOR PHONES 1 a 2, a indikator nalevo
se rozsviti. Zapnéte jej, kdyZ chcete zkontrolovat streamovany signal ve sluchatkach.

[MONITOR] knob

Upravuje hlasitost audia zasilaného do zafizeni pfipojeného ke konektordm [MONITOR OUT].

[PHONES 1 (.)/PHONES 2 ()] jack (phone typ)

Sem pripojte svoje sluchatka. Tento konektor je kompatibilni se stereo phone konektorem. Pokud
pouzivate sluchatka se stereo minikonektorem, mizete také pouzit vystupni konektor [HEADSET] [£2].

[HEADSET] mic [j2 0] vstupni jack

Sem pfipojte svij mikrofon z headsetu. Vétsinou je jeho konektor rizZovy. Audio vstup z tohoto jacku
je zasilan na kandl 1.
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POZNAMKA

Kdyz pFipojite konektor mikrofonu ke konektoru [HEADSET] [ ai:8], audio z pfipojeného zafizeni ke konektoru [CH1
MIC/LINE] je ztlumeno.

POZNAMKA

Pouzijte AGO8 Controller pro nastaveni citlivosti vstupu signalu z konektoru [HEADSET] [, ], namisto pouziti knobu
[GAIN] kandlu 1 na panelu produktu. Stisknéte tlacitko [B] v menu AG08 Controlleru, pak zvolte Settings > HEADSET
MIC Gain.

AG0E Conesolier

&« Settings

HEADSET MIC

HEADSET MIC Gain

[HEADSET] headphones [()] vystupni jack
Sem pfripojte svoje sluchatka z headsetu. Vétsinou je jejich konektor zeleny. Audio vystup z tohoto
jacku je stejny jako na vystupnim konektoru [§].

© [MONITOR PHONES 1 ()/MONITOR PHONES 2 ()] knoby
Tyto knoby upravuji hlasitost sluchatek pfipojenych ke konektoru [PHONES 1(H)/PHONES 2(H)] nebo ke
konektoru sluchatek [HEADSET] [£2].

@  [MIX MINUS CH1/MIX MINUS CH2] pFepinaé

Po zapnuti (.mm.), nebude zvuk vstupujici na kanalech 1 a 2 vystupovat na konektorech [PHONES 1(2)/

PHONES 2((2)] (monitoring je vypnuty). VyuZijte tuto funkci, pokud nechcete sly$et vlastni hlas b&hem
monitoringu.

Napfriklad zapnéte prepinac [MIX MINUS], kdyZ nepotriebujete slySet vas vlastni hlas nebo vasi vlastni
hru ve sluchatkdch béhem Zivého streamovani nebo nahravani.
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POZNAMKA

PouZijte aplikaci AGO8 Controller pro pfidani kanald, které nejsou obsazeny v monitoringu. Stisknéte tladitko menu
[B] v AGO8 Controlleru, a pak zvolte - MIX MINUS.

- AGE Centraller = bt

MONITOR PHONES 1 (MIX MINUS CH1)
CH1

MIX MINUS

MONITOR PHONES 2 (MIX MINUS CH2)

Horni panel - sekce Sound padt

©® [ O](standby/on) vypinaé
Zapind a vypina produkt. Pro prepnuti produktu do rezimu standby, kdyz je zapnuty, stisknéte a

podrzte prepinac po dobu nejméné dvou vterin. Kompletni pfepnuti produktu do rezimu
standby trva pfiblizné osm vtefin.
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UPOZORNENI

¢ Rychlé opakované pfepindni mezi zapnutim a rezimem standby miZe zpUsobit poruchu produktu. Po pfepnuti pfepinace
na standby, vyckejte nejméné Sest vtefin pred jeho opétovnym zapnutim.

POZNAMKA

Prepinac blika, kdyz napdjeni z pocitace neni dostatecné.

®  Knob urovné Sound padu

Upravuje vystupni troven audio ze Sound padu.

©  [SHIFT)/[REC] tlagitka

PoufZijte tla¢itka [SHIFT]/[REC] spolu s tlagitky [SOUND PAD] pro nahravani se Sound pady. Viz
“Nahréavani do Sound padu” (strana 58).

O [SOUND PAD] [1]-[6] tlagitka
Tato tlacitka pfehravaji/nahravaji audio soubory napriklad se zvukovymi efekty, které jste dfive
zaregistrovali. MUZete je pouzit pro nahravani dat Sound padu na tomto produktu, nebo pouzijte aplikaci
AGO8 Controller pro naimportovani audio soubort. S AGO8 Controllerem muZete zvolit ze Sesti riznych
barev LED indikator( tlaéitek. Viz “PouZiti Sound padu” (strana 56), pro detaily o registrovani dat do
Sound padu.
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Pfiprava na pouziti

Pripojeni pocitace a konfigurace nastaveni

(Windows)

Nejprve si musite stahnout a nainstalovat “Yamaha Steinberg USB Driver” z nize uvedené stranky, tak aby byl
vas pocita¢ schopen tento produkt rozpoznat.

https://www.yamaha.com/2/ag08/

POZNAMKA

e Prlvodce instalaci je sou¢asti bali¢ku pro stazeni.
e Seznam kompatibilnich operacnich systému, viz stranky Yamaha uvedené vyse.
1 Odpojte vSechna USB zafizeni od vaseho pocitace s vyjimkou mysi a klavesnice.

Ujistéte se, Ze je hlasitost tohoto produktu a vSech pfipojenych zafizeni nastavena na
minimum.

3 Pfipojte dodany napajeci adaptér ke konektoru [12V] na zadnim panelu, a pfepnéte
pfepinac napajeni [POWER SOURCE] do polohy [12V] DC (vlevo).

-
=
a=ls-  Sonc  usezo
H Zadni panel Napéjeci adaptér
H (dodén)
1
RS ' )
(

4  poinstalaci driveru, pouzijte dodany USB kabel pro propojeni tohoto produktu s
pocitacem.

Propojte zafizeni pfimo, bez pouziti USB hubu.

®
. Q;\EY (o) USB kabel
12V===+®-  SOURCE | (dodén)
1
Zadni panel L--I:l=«='”"" 88 _
Pocitac
POZNAMKA

Pokud pouzivate pocita¢, ktery neni vybaven konektorem USB-C port, pouZijte pro propojeni samostatné
prodavany kabel USB-A / USB-C.
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5 Zapnéte vypinaé [L] (standby/on).

6  Po rozsviceni LED indikatort na hornim panelu nastroje, zkontrolujte, zda LED indikator
prepinace [U] (standby/on) sviti.

Pokud jste pfipojili zafizeni jesté pred instalaci driveru, provedte ji nyni.

Nastaveni pocitace

Zmérite nastaveni pro vstup/vystup na vasem pocitaci na “AG08”.

1 oteviete box “Vyhledavani” z “Hlavniho panelu”.

o
|

Postup otevieni boxu “Vyhledavani” se muze lisit podle aktualné pouZitého pocitace nebo OS.

2 Zadejte “Zvuk” do pole boxu “Vyhledavani”, pak zvolte “Nastaveni zvuku” z menu,
které se objevi.

3 Na obrazovce “Zvuk” zvolte [CH3/4 (Yamaha AG08)] pro Output, a pouZijte pirepinac [LINE/
USB] pro kanaly 3/4 na tomto produktu pro vybér “USB”.

&) Projecting to this PC

€  Shared experiences

@ About

options,

Device properties

i Clipboard Test your microphone
3¢ Remote Deskiop
A Troubleshoot

Manage sound devices

Advanced sound options

<« Settings -
@ Home Sound
Find a setting Outp ut Related Settings

Bluetooth and other devices

Choose your output device
syﬂ.m Sound Control Panel
CH/4 (famaha AGOS) ~
3 Display Microphone privacy settings
Ease of Access audio settings
@) Sound
Master volume
[ Notifications & actions R Help from the web
= L] 100
D R K Troubleshooting Audic problem with
CaE aestil A\ Troubleshoot Windows update KBS015878
Turning on spatial sound
O Power & sleep Manage sound devices
Setting up a microphene
= Storage Fixing sound problems
Input
Tablet
gt Choose your input device & Gethelp
Hi  Multitasking Streaming (Yamaha AG0S)
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POZNAMKA

oV kroku 3, kdyZ pro vystup zvolite [CH5/6 (Yamaha AGO08)], bude po¢ita¢ vysilat do USB vstupt pro kanaly
5/6 na tomto produktu. Pouzijte pfepinac [LINE/USB] pro kandly 5/6 na tomto produktu pro vybér “USB”.

eV kroku 3, kdyz pro vystup zvolite [CH7/8 (Yamaha AGO08)], bude pocitac vysilat do USB vstupti pro kanaly
7/8 na tomto produktu. PouZijte pfepina¢ [LINE/USB] pro kanaly 7/8 na tomto produktu pro vybér “USB”.

e Audio soubory Sound pad z aplikace AGO8 Controller pouZité pro import vystupuji podle jejich nastaveni.

4  Naobrazovce “Zvuk”, zvolte “Streaming (Yamaha AGO08)” pro vstup.
Vystup STREAMING OUT (mix pro streaming) z tohoto produktu pak vstupuje do pocitace.

POZNAMKA

V kroku 4, kdyz pro vstup zvolite [Voice (Yamaha AG08)], pak do poéitade vstupuje pouze mix kanal(i 1 a 2.
V kroku 4, kdyZ pro vstup zvolite [AUX (Yamaha AG08)], pak do pocitace vstupuje AUX OUT z tohoto produktu
(pro detaily, viz blokové schéma).

POZNAMKA

Tento produkt Ize napajet z pocitace, ktery je vybaven konektorem USB Typ-C poskytujicim nejméné 5 V/1.5 A proud diky
kabelu USB-C / USB-C, bez nutnosti pouZiti napajeciho adaptéru.

1) Odpojte vsechna USB zafizeni kromé mysi a klavesnice od vaseho poditace.

2) Ujistéte se, ze jsou viechny ovladace hlasitosti tohoto produktu nastaveny na minimum.

3) Poinstalaci driveru pouzijte dodany USB kabel pro propojeni tohoto produktu s pocitatem, a prepnéte prepinac
napajeni [POWER SOURCE] na zadnim panelu do polohy [USB 2.0] (vpravo).
Propojte zafizeni pfimo, bez pouziti USB hubu.

4) Zapnéte produkt vypinaéem [U] (standby/on).

5) Po rozsviceni LED indikatord na hornim panelu nastroje, zkontrolujte, zda LED indikator vypinace [©] (standby/on) sviti.
Pokud jste pfipojili zafizeni jesté pred instalaci driveru, provedte ji nyni.

LED indikdtor vypinace [] (standby/on) tohoto produktu blika, pokud neni k dispozici dostate¢né napajeni z
pocitace, a produkt se normalné nezapne. V takovém pripadé pouzijte dodany napdjeci adaptér.
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Pripojeni pocitace a konfigurace nastaveni

(Mac)

Nejprve si musite stahnout a nainstalovat “Yamaha Steinberg USB Driver” z nize uvedené stranky, tak aby byl
vas pocitac schopen tento produkt rozpoznat.

https://www.yamaha.com/2/ag08/

POZNAMKA

e Prlivodce instalaci je soucasti balicku pro stazeni.
e Seznam kompatibilnich operacnich systému, viz stranky Yamaha uvedené vyse.

1 Odpojte vSechna USB zafizeni od vaseho pocitace kromé mysi a klavesnice.

2 Ujistéte se, Ze je hlasitost tohoto produktu a dalSich pfipojenych zafizeni nastavena na
minimum.

3 Pfipojte dodany napajeci adaptér ke konektoru [12V] DC na zadnim panelu, a pfepnéte
prepinac napajeni [POWER SOURCE] do polohy [12V] DC (vlevo).

-
m
w=lo- Sobnce  use2o
i zadni panel Napajeci adaptér
i (dodan)
S )
[

4 PouZijte dodany USB kabel pro propojeni produtu s pocitacem.

Propojte zafizeni pfimo, bez pouziti USB hubu.

. | é USB kabel
2V===+®-  SOURCE usrli (doda’n)
1
Zadni panel 1
S S
Pocitac
POZNAMKA

Pokud pouzivate Mac, ktery neni vybaven konektorem USB-C port, pouZijte pro propojeni samostatné prodavany
kabel USB-A / USB-C.

5  Po rozsviceni LED indikatort na hornim panelu nastroje, zkontrolujte, zda LED indikator

vypinace [O] (standby/on) sviti.
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Nastaveni pocitace

1 oteviete “Finder” - “Go” > “Applications” - “Utilities” - “Audio MIDI Setup”.

2  2volte [Yamaha AGO8 Streaming / CH3-4] ze seznamu na obrazovce Audio Devices.

Pokud neni obrazovka Audio Devices zobrazena, zvolte “Show Audio Devices” z menu “Window”.

® @ Audio Devices
; MacBook Pro Microphone Yamaha AGOB Streaming [ CH3-4 ?
Clock Source: Default
. 1.+ MacBook Pro Speakers
-'\l \ ] o Input  Qutput
W HRE Source: Default
. Format: 48,000 Hz 2 ch 32-bit Integer
a Yamaha AGO8 DAW
3 Channel Yolume Value dB Mute

== Yamaha AGO08 Streaming [ CH3-4 . Master Stream
<=+ [ 2ins /.2 outs )

= Master
a Yamaha AGO8 Voice [ CH5-6

AGOS CH3

AGO8 CH4
a Yamaha AG08 AUX | CH7-8

Configure Speakers...
Tr v

3 Kliknéte [+ ] vlevo dole na obrazovce a zvolte “Use This Device For Sound Output”.

4q Obdobné, zvolte “Use This Device For Sound Input”.

Po dokonéeni krok( 3 a 4, se v seznamu objevi ikony mikrofonu a reproduktoru vpravo dole u
[Yamaha AGOS8 Streaming / CH3-4].

5 Vystup STREAMING OUT (mix pro livestreaming) z tohoto produktu vstupuje do pocitace

a pocitaé bude vysilat do USB vstupii na kandalech 3/4 tohot produktu. PouZijte [LINE/USB]
pfepinac pro kanaly 3/4 tohot produktu a zvolte “USB”.
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POZNAMKA

eV kroku 2 kdyZ pro vystup zvolite [Yamaha AGO8 Voice / CH5-6], do pocitale vstupuje pouze mix kanalli1a 2, a
poéita¢ bude vysilat do USB vstupt pro kanaly 5/6 na tomto produktu. PouZijte pFepinaé [LINE/USB] pro kanaly
5/6 na tomto produktu pro vybér “USB”.

eV kroku 2, kdyZ pro vystup zvolite Yamaha AGO8 AUX / CH7-8, do pocitace vstupuje vystup AUX OUT z tohoto
produktu, a pocita¢ bude vysilat do USB vstupt pro kanaly 7/8 na tomto produktu. PouZzijte pfepina¢ [LINE/USB]
pro kanaly 7/8 na tomto produktu pro vybér “USB”.

e Audio soubory Sound pad z aplikace AGO8 Controller pouZité pro import vystupuji podle jejich nastaveni.

6 Zaviete “Audio MIDI Setup.”

POZNAMKA

Tento produkt Ize napdjet z pocitace, ktery je vybaven konektorem USB Typ-C poskytujicim nejméné 5 V/1.5 A proud diky
kabelu USB-C / USB-C, bez nutnosti pouZiti napajeciho adaptéru.

1) Odpojte vsechna USB zatizeni kromé mysi a kldvesnice od vaseho pocitace.

2) Ujistéte se, Ze jsou viechny ovladace hlasitosti tohoto produktu nastaveny na minimum.

3) Poinstalaci driveru pouzijte dodany USB kabel pro propojeni tohoto produktu s pocitatem, a prepnéte prepinac
napajeni [POWER SOURCE] na zadnim panelu do polohy [USB 2.0] (vpravo).
Propojte zafizeni ptimo, bez pouziti USB hubu.

4) Zapnéte produkt vypinacem [U] (standby/on).

5) Po rozsviceni LED indikatord na hornim panelu néstroje, zkontrolujte, zda LED indikator vypinace [] (standby/on) sviti.
Pokud jste pripojili zafizeni jesté pred instalaci driveru, provedte ji nyni.

LED indikator vypinage [] (standby/on) tohoto produktu blikd, pokud neni k dispozici dostateéné napéjeni z poéitace, a
produkt se normalné nezapne. V takovém pfipadé pouzijte dodany napdjeci adaptér.
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PFripojeni iPhonu/iPadu

Tato kapitola popisuje jak nastavit napajeni produktu, aZ po pfipojeni k iPhonu/iPadu.

Co budete potiebovat

e Apple Lightning-USB3 Camera adaptér a samostatné proddvany kabel USB-A / USB-C (pro iPady a iPhony s
Lightning konektorem).

e Apple USB-C Digital AV Multiport adaptér a USB-C / USB-C napdjeci kabel (pfi pouZziti USB-C portu).

POZNAMKA

e PFi pouziti tohoto produktu pro streamovani nebo jinou aktivitu s del$im prabéhem, méjte pripravené také
napajeni pro vas iPhone/iPad.

e Pro seznam kompatibilnich operaénich systémd, viz stranky Yamaha.
https://www.yamaha.com/2/ag08/

1 Ujistéte se, Ze hlasitost tohoto produktu a dalSich pfipojenych zafizeni je nastavena na
minimum.

2 Pfipojte dodany napdjeci adaptér ke konektoru napajeni [12V] DC na zadnim panelu, a
pfepnéte prepinac napajeni [POWER SOURCE] do polohy [12V] DC (vlevo).

-
g
wrlve S lwu
H Zadni panel Napdjeci adaptér
H (dodan)
1
AR 11 )

(

3 Zapnéte vypinaé [U] (standby/on).

4  po rozsviceni LED indikétorii na hornim panelu nastroje, zkontrolujte, zda LED indikator
vypinace [U] (standby/on) sviti.

5 Pouzijte samostatné prodavany kabel USB-A / USB-C pro propojeni produktu s Apple
Lightning to USB 3 Camera adaptérem.

1
Zadni |
P e —(E =

USB kabel
(prodavany samostatné)
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Pfiprava na poutziti > Pfipojeni iPhonu/iPadu

6 Pfipojte Apple Lightning kabel k iPadu/iPhonu.

]

=

iPad/iPhone

POZNAMKA

Pokud pouzivate iPad, ktery je vybaven USB-C konektorem, pouzijte Apple USB-C Digital AV Multiport adaptér.
MUZete také pouZit napajeci USB-C kabel dodany s iPadem pro pfimé propojeni s timto produktem. Nicméné
omezite si tak ¢as poutZiti, po ktery bude iPad mit dostate¢né nabitou baterii.

Tento produkt je automaticky po jeho pfipojeni rozpoznan iPhonem/iPadem.

Na iPhonu/iPadu neni nutné nic nastavovat.

31



Pfiprava na poufziti > Pfipojeni Android zafizeni

Pripojeni Android zarizeni

Tato kapitola popisuje jak nastavit napdjeni produktu, az po pfipojeni k Android zafizeni.

Co budete potiebovat
e 3,5 mm 4pdlovy stereo mini kabel

POZNAMKA
e Tento produkt neumi vysilat/pfijimat audio pfes USB kabel.
e Audio signal zasilany do Android zafizeni je monofonni.
e PFi poutziti tohoto produktu pro pro streamovéni nebo jinou aktivitu s delsim pribéhem, méjte pfipravené také
napajeni pro vase Android zafizeni.

1 vu jist éte se, Ze hlasitost tohoto produktu a dalSich pripojenych zafizeni je nastavena na
minimum.

2 Pripojte dodany napajeci adaptér ke konektoru napajeni [12V] DC na zadnim panelu, a
pfepnéte piepinac napajeni [POWER SOURCE] do polohy [12V] DC (vlevo).

-
- g
a=ls- SR usezo
H Zadni panel Napéjeci adaptér
! (dodén)
1
CORNS ' )
(

3 Zapnéte vypinaé [U] (standby/on).
4 po rozsviceni LED indikatort na hornim panelu nastroje, zkontrolujte, zda LED indikator

vypinace [U] (standby/on) sviti.
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Getting ready to use this product > Connecting to Android devices

5 Pomoci 3,5 mm 4pélového (TRRS) stereo mini kabelu pfipojte konektor vstupu/vystupu
smartphone [CH7/8 ([]) LINE IN/OUT] k headset konektoru vaseho Android zafizeni.

M\X

7/8 | 5/6

vads. 1
i @
n R S L
zvf—v‘)* scfce SB 20 4po|ovy (TRRS)’

3,5 mm stereo mini kabel («

)

. Android zafizeni
POZNAMKA

e Pokud vase Android zafizeni nemd konektor pro pfipojeni stereo mini konektoru, budete potfebovat
odpovidajici redukci. Napfiklad pro Android zafizeni, kterd pouzivaji USB-C port pro vstup/vystup audia,
budete potrebovat redukci

e USB-C/ 3,5 mm 4pdlovy (TRRS) sluchatkovy konektor.

e Pouzivejte pouze 4pdlovy (TRRS) stereo mini kabel, nikoliv dvou nebo tfipdlové (TS/TRS) kabely.

2pdlovy (TS) 3pdlovy (TRS) 4polovy (TRRS)

Jeden izolaéni pasek Dva izola¢ni pasky Tri izolaéni pasky

Ne Ne Ano

Po ptipojeni pouzijte vasi aplikaci pro pfehravani nebo nahravani hudby pro otestovani, zda audio vstupuje a
vystupuje do tohoto produktu a vaseho Android zafizeni.
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Poufiti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > PouZiti produktu s vasim pocitacem

Pouziti pro livestreaming (17LIVE, Twitch,
YouTube Live)

Pouziti produktu s vasim pocitacem

Tato kapitola vysvétluje jak pouZivat tento produkt spolu s vasim pocitacem Windows nebo Mac pro nastaveni
a ovladani pro Zivé streamovani vaseho hlasu nebo zpévu na 17LIVE, Twitch, YouTube Live a dals$i podobné
sluzby. (17LIVE, Twitch a YouTube Live jsou ndzvy streamovacich aplikaci.)

Co budete potiebovat

e Tento produkt

e Windows nebo Mac pocitac¢ (kde jsou nainstalované aplikace AGO8 Controller a pro livestreaming)

e Nainstalujte si aplikaci “AG08 Controller” s nasledujicich stranek.
https://www.yamaha.com/2/ag08/

e Sluchatka (PHONES 1: stereo phone konektor nebo 3,5 mm stereo minikonektor) (PHONES 2: stereo
phone konektor)

e USB-C/ USB-C kabel (dodany), nebo samostatné proddvany USB-A / USB-C kabel

e Napajeci adaptér (dodany)

e Mikrofon

1 Pfipojte produkt k pocitaci.

Pripojte jej podle pokyn( v kapitole “Pfiprava na pouZiti” - “Pfipojeni pocitace a konfigurace
nastaveni (Windows)/(Mac)”.

“Pripojeni pocitace a konfigurace nastaveni (Windows)” (strana 24)

“Pripojeni pocitace a konfigurace nastaveni (Mac)” (strana 27)

34


https://www.yamaha.com/2/ag08/

Pouziti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > PouZziti produktu s vasim pocitatem

2 Pfipojte sluchatka k vystupu.

3/4 5/6 7/8 STREAMING
GAIN 0 ouT
RHIGH .
= OVER
: . —Low =
v ALINE ALINE ALINE = HEADSET \
= (¢) C.
- = = - 10
cUTAR 4BV PAD use uss use = o0 o1
- -
L MONITOR PHONES

SIG/PEAK | SIG/PEAK | SIG/PEAK | SIG/PEAK
= = =) )

o

% Y .
10 o 10
MIX MINUS MIX MINUS

STREAMING | STREAMING | STREAMING

ON ON ON
OFF OFF OFF

o
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Poufiti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > Pouziti produktu s vasim pocitaéem

3

q

Pfipojte mikrofon ke konektoru vstupu kanalu 1 mic/line.

Pfipojte mikrofon headsetu ke vstupnimu konektoru mikrofonu [HEADSET].

MIX | 7/8 gl 5/6 ‘ 1
MUT D. g E=,7________...

4 2
e

’ ® . @@

) ® ®® & & @

MoNo
) Foor ®
v &

==+®-  SOURCE USB 20

Nyni po provedeni propojeni, nastavte produkt.

Zapnéte vypinaé [U] (standby/on).
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Pouziti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > PouZziti produktu s vasim pocitatem

5

Provedte nastaveni AG.

Provedte nastaveni jednotlivych prepinaci na pfednim panelu takto.

GAN,
[/

@ YAMAHA

+48V  PAD

PITCH

090

SIG/PEAK
=)

OREVERB
ODELAY — a
DLY~REV.

CH1 PRESET
HOLD TO SET 1

e [PAD] prepinac: vypnuto

GUITAR
HI-Z)

+48V  PAD

SIG/PEAK
(=)

3/4
GAIN
RHIGH

~Low
BLINE

-~ UsB
SIG/PEAK
=)

STREAMING

ON
OFF

3/4

5/6

BLINE
- UsB
SIG/PEAK
=)

STREAMING

ON
OFF

7/8
HEADSET
RLINE
(®) (¢)
-~ UsB Ry Q1
SIG/PEAK MONITOR PHONES
=)
STREAMING
or
OF: .

iy
o 10

MIX MINUS
)

cH2

7/8

SOUND PAD

e Phantom [+48V] pfepinac: zapnuto (pfi pouZiti kondenzatorového mikrofonu)
e Knob, fader [GAIN] kanalu 1: dle potieby (viz obrazek)

e [MIX MINUS]: vypnuto
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Pouziti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > PouZziti produktu s vasim pocitacem

6

Pouzijte funkci Sound Check pro nastaveni propojeni s vasim pocitacem a nastaveni trovni
hlasitosti.
O funkci Sound Check

Pfi pouZiti pocitace se fidte pokyny funkce Sound Check v aplikaci AGO8 Controller pro spravné
nastaveni propojeni s vasim pocitacem a nastaveni odpovidajicich drovni hlasitosti na produktu.

Stisknéte tlacitko menu v aplikaci AGO8 Controller a tuknéte na Sound Check pro spusténi
funkce Sound Check.

-G0S Centraller

Sound Check
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Pouziti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > PouZziti produktu s vasim pocitatem

Ridte se pokyny funkce Sound Check v aplikaci AGO8 Controller pro spravné nastaveni
propojeni s vasim pocitacem a nastaveni odpovidajicich Grovni hlasitosti na produktu.

- A0 Centrelicr - b

Pokud nastaveni vstupl/vystupl pro pocita¢ neni dokonceno, je zobrazena obrazovka
s nastavenimi zvuku (Sound Settings), viz dale.
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Poufiti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > Pouziti produktu s vasim pocitacem

Nastavte cilové kanaly pro doprovodnou hudbu a audio zvuku chatu.

W AGOS Cantralicr

Change the output/input setting on your computer to

( Open “Sound Settings” |

" fior “Cutput” on the

for “Input®.

POZNAMKA
Pro Windows, viz “Pfipojeni pocitace a konfigurace nastaveni (Windows)” (strana 24). Pro macOS, viz “Pfipojeni

pocitace a konfigurace nastaveni (Mac)” (strana 27).

7 Upravte hlasitost pomoci knobu [MONITOR PHONES] [()], zatimco mluvite do mikrofonu.

Uprava hlasitosti pomoci knobu [MONITOR PHONES] [§7] nema vliv na hlasitost audia Zivého
streamu.

8 Spusténi Zivého streamu.
Pouzijte fadery pro Upravu hlasitosti.
Spustte aplikaci pro Zivé streamovani a zkontrolujte vyvazeni hlasitosti pro posluchace.

POZNAMKA

Viz “Problémy tykajici se audia a dalSich problémd” (strana 73), pokud neslysite zadny zvuk.

Zivé streamovani s OBS

Zde vysvétlime jak pouzivat OBS, jako pfiklad jak pouZivat software pro Zivé streamovani.
Pro stazeni aplikace OBS, jdéte na oficialni stranky OBS.

1 Spustte O BS, a oteviete obrazovku “Settings” z menu “File”.
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Poufiti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > Pouziti produktu s vasim pocitacem

2 v navigacnim menu na levé strané kliknéte na “Audio”.

3 pro “Desktop Audio” nastaveni v “Global Audio Devices”, pouZijte “Default” nebo
“Disabled”.

4 oObdobné pro nastaveni “Mic/Auxiliary Audio” v “Global Audio Devices”, pouZijte volbu
[Streaming (Yamaha AG08)].

5 v navigacnim menu na levé strané kliknéte na “Stream”.

6 zvolte pouzivanou streamovaci sluzbu, a zadejte kli¢ streamu, pokud je to nutné a obdrzeli
jste jej od streamovaci sluzby.

7  zaviete obrazovku “Settings”.

8 Spustte Zivé streamovani.

POZNAMKA

Pro chat na Discord béhem streamovani hry, nastavte vstupni zafizeni v “Audio Settings” u Discord na“AGO08 Voice”, a nastavte vystupni
zafizeni na “AG08 CH5/6”. Nastavte pfepina¢ [LINE/USB] pro kanaly 5/6 na [USB].

Streamovani konverzace na vasem telefonu pres pocitac

Kdyz chcete streamovat vasi konverzaci vedenou v telefonu pres pocitac (napfiklad, kdyz se telefonicky spojite
s néjakym vasim hostem podcastu), pouZijte 3,5 mm 4pdlovy (TRRS) stereo mini kabel pro propojeni konektoru
vstupu/vystupu smartphone [LINE 7/8 IN/OUT] ke konektoru headsetu vaseho telefonu (iPhone, Android
zafizeni, atd).

MIX 8 6
@ e @ o ©\
S O)

QR .‘ ‘b, é F@‘ Smartphone

+4dBu

[ ]
wv=—=+o- S )t uUse 20 4pdlovy (TRRS),
3,5 mm stereo mini kabel

)

Vychozi nastaveni vystupu pro telefonni vstup/vystup je AUX, coz zabrani, aby se hlas druhého tcastnika
vracel ve smycce k nému béhem telefonického rozhovoru.

POZNAMKA

Pokud neni mozné k vasemu telefonu pfipojit stereo mini konektor, budete potfebovat redukci. Naptiklad pro Android
zafizeni vyuzivajici USB-C port pro vstup/vystup audia, budete potfebovat kabelovou reducki USB-C / 3,5 mm 4pdlovy
(TRRS) jack. Pro iPhony vybavené konektorem Lightning budete potfebovat Lightning to 3.5 mm Headphone Jack adaptér.
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PoufZiti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > Pouziti produktu s iPhonem/iPadem

Pouziti produktu s iPhonem/iPadem

Tato kapitola vysvétluje jak pouZivat tento produkt spolu s vasim iPhonem/iPadem pro nastaveni a ovladani
pro Zivé streamovani vaseho hlasu nebo zpévu na 17LIVE, Twitch, YouTube Live a dalsi podobné sluzby.
(17LIVE, Twitch a YouTube Live jsou ndzvy streamovacich aplikaci.)

Co budete potiebovat

e Tento produkt
e iPhone/iPad

e PfipouZiti iPadu vyhledejte a nainstalujte aplikaci “AG08 Controller” z App Store. (Méjte na paméti, ze
AGO8 Controller nelze pouZivat na iPhonu.)

e Sluchatka (PHONES 1: stereo phone konektor nebo 3,5 mm stereo minikonektor) (PHONES 2: stereo
phone konektor)

e Apple Lightning to USB 3 Camera adaptér a samostatné prodavany USB-A / USB-C kabel (pro iPad/iPhone
bez Lightning konektoru)

e USB-C/ USB-C kabel (dodany), nebo
e Napdjeci adaptér (dodany)
e Mikrofon

1 Pfipojte vas iPhone/iPad.
Provedte potfebna pripojeni podle pokyn( v kapitole “Pfiprava na pouziti” >

“Pfipojeni iPhonu/iPadu”.
“Ptipojeni iPhonu/iPadu” (strana 30)
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Poufiti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > Pouziti produktu s iPhonem/iPadem

2

Pfipojte sluchatka k vystupnimu konektoru.

2 3/4 5/6 7/8 STREAMING
GAIN , GAIN U out
1 mHIGH .
H . = OVER
° . ~LOoW - -6
v mLINE ALINE mLINE =
GUITAR  +48V  PAD = USB = USB - UsB To )
-2) CcH1
SIG/PEAK | SIG/PEAK | SIG/PEAK | siG/PEAK MONITORIBHONES
=) ) o o
Q2 9l
STREAMING | STREAMING | STREAMING e, N
OoN ON ON Y 0
OFF OFF OFF . o . .
O . . .
. o
. . MIX MINUS MIX MINUS
. 0 . ™ »
“R- “H- N . cHI
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Poufiti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > Pouziti produktu s iPhonem/iPadem

3 Pfipojte mikrofon ke vstupnimu konektoru kanalu 1 mic/line.

Pfipojte mikrofon headsetu ke vstupnimu konektoru mikrofonu [HEADSET].

LINE LINE

®

7/8 .\ 5/6 ?‘gr
0
ol

D wour|
09 ®
\WNM\WW

/\SS\GN/\ELE
FOOT SW .
nowsn
1=+

SOURCE usB 20

MI)NO

Nyni po provedeni pfipojeni, nastavte tento produkt.

4 Zapnéte vypinaé [U] (standby/on).

44



Poufiti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > Pouziti produktu s iPhonem/iPadem

5

Provedte nastaveni AG.

Provedte nastaveni jednotlivych pfepinacl na pfednim panelu takto.

[PAD] prepinac: vypnuto

[MIX MINUS]: vypnuto

Phantom [+48V] prepinac: zapnuto (pfi pouziti kondenzatorového mikrofonu)
Knob, fader [GAIN] kanalu 1: podle potfeby (viz obrazek)

4
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Poufiti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > Pouziti produktu s iPhonem/iPadem

6

Pouzijte funkci Sound Check pro nastaveni propojeni s vasim iPadem a nastaveni trovni
hlasitosti.

O funkci Sound Check

Pfi pouziti iPadu se fidte pokyny funkce Sound Check v aplikaci AGO8 Controller pro spravné
nastaveni propojeni s vasim pocitacem a nastaveni odpovidajicich Urovni hlasitosti na

produktu. Stisknéte tla¢itko menu v aplikaci AGO8 Controller a tuknéte na Sound Check pro
spusténi funkce Sound Check.

Sound Check
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Poufiti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > Pouziti produktu s iPhonem/iPadem

Ridte se pokyny funkce Sound Check v aplikaci AGO8 Controller pro spravné nastaveni
propojeni s vasim iPadem a nastaveni odpovidajicich Urovni hlasitosti na produktu.

7

Upravte hlasitost pomoci knobu [MONITOR PHONES] [()], zatimco mluvite do mikrofonu.

Uprava hlasitosti pomoci knobu [MONITOR PHONES] [(,] nema vliv na hlasitost audia Zivého
streamu.

8 Spustte Zivy stream.
Pouzijte fadery pro Upravu hlasitosti.
Spustte aplikaci pro zivé streamovdéni a zkontrolujte vyvazeni hlasitosti pro posluchace.

POZNAMKA

Viz “Problémy tykajici se audia a dalSich problému” (strana 73), pokud neslysite Zadny zvuk.
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Pouziti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > PouZiti produktu s Android zafizenim

Pouziti produktu s Android zafizenim

Tato kapitola vysvétluje jak pouZzivat tento produkt spolu s vasim Android zafizenim pro nastaveni a ovladani
pro Zivé streamovani vaseho hlasu nebo zpévu na 17LIVE, Twitch, YouTube Live a dal$i podobné sluzby.
(17LIVE, Twitch a YouTube Live jsou nazvy streamovacich aplikaci.) Pfi pouZiti vaseho Android zafizeni pro tyto
zvuk streamujici aplikace, nebude zvuk z tohoto produktu zasilan do aplikace, i kdyZ je propojite kabele.
Propojeni musite provést pomoci 3,5 mm 4pdlového (TRRS) stereo mini kabelu.

Co budete potiebovat

e Tento produkt

e Android zafizeni

e Sluchatka (PHONES 1: stereo phone konektor nebo 3,5 mm stereo minikonektor) (PHONES 2:
stereo phone konektor)

e 3,5mm 4pdlovy stereo mini kabel

e Napajeci adaptér (dodany)

e Mikrofon

1 Pfipojte vase Android zafizeni.
Provedte potfebna pripojeni podle pokynu v kapitole “Pfiprava na pouziti” -

“Pfipojeni Android zafizeni”.
“Pfipojeni Android zafizeni” (strana 32)
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Pouziti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > PouZziti produktu s Android zafizenim

2

Pfipojte sluchatka k vystupnimu konektoru.

2 3/4 5/6 7/8 STREAMING
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Pouziti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > PouZziti produktu s Android zafizenim

3

4

Pfipojte mikrofon ke vstupnimu konektoru kanalu 1 mic/line.

Pfipojte mikrofon headsetu ke vstupnimu konektoru mikrofonu [HEADSET].

:

OUT
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7/8 | 5/6
®
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y \
LINE LINE @ LINE
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l 7
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Zapnéte vypinaé [U] (standby/on).
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Pouziti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > PouZziti produktu s Android zafizenim

5

6 Upravte hlasitost knobem [MONITOR PHONES] [

Provedte nastaveni AG.
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o 10
. ‘ / ‘ ‘ I -
2 3/4 5/6 SOUND PAD

CH1 PRESET
HOLD TO SET 1

Provedte nastaveni jednotlivych pfepinacl na prednim panelu takto

[PAD] pfepinac: vypnuto
Phantom [+48V] prepinac: zapnuto (pfi pouziti kondenzatorového mikrofonu)

Knob, fader [GAIN] kanalu 1: podle potfeby (viz obrazek)
[MIX MINUS]: vypnuto

2], zatimco mluvite do mikrofonu.

Uprava hlasitosti pomoci knobu [MONITOR PHONES] [H] nema vliv na hlasitost audia

Zivého streamu.

7 Spustte Zivy stream.

PouZijte fadery pro Upravu hlasitosti.
Spustte aplikaci pro Zivé streamovani a zkontrolujte vyvéZzeni hlasitosti pro posluchace

POZNAMKA
Viz “Problémy tykajici se audia a dalsich problému” (strana 73), pokud neslysite zadny zvuk
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Pouziti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > Ovladani béhem Zivého streamovani

Ovladani béhem zivého streamovani

Zde je vysvétleni ovladani, které Ize vyuzit béhem Zivého streamovani.

B Ztlumeni mikrofonu

Pokud b&hem streamovani na chvili odejdete nebo si jen vyberete kratkou pauzu, zapnéte tla&itko [ 4]
(jeho LED indikator sviti), aby nebyl zvuk snimany mikrofonem vysilan.

B Pfidani reverbu k vaSemu hlasu

Pro pfidani reverbu do audia z mikrofonu, zapnéte tlacitko [FX 1] (jeho LED indikator se rozsviti).
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Pouziti pro livestreaming (17LIVE, Twitch, YouTube Live) > Pfipojeni hudebniho nastroje nebo prehravace
hudby

Pripojeni hudebniho nastroje nebo prehravace hudby

Tato kapitola ukazuje jak pfipojit vas hudebni ndstroj nebo prehravac hudby a provést nastaveni pro pridani
doprovodné hudby nebo zvukovych efekt.

B Pfipojeni hudebniho néstroje

PFipojte kytaru ke kandlu 2 [CH2 MIC/LINE/HI-Z] pomoci nesymetrického phone konektoru, a zapnéte prepinac
[GUITAR (HI-Z)] ().

Pripojte vase digitalni piano, syntetizér nebo jiny digitalni hudebni nastroj ke vstupnimu konektoru [CH3/4
LINE] a nastavte prepinac zdroje [LINE/USB] na LINE.

B Ppiipojeni hudebniho piehravaée

Pfipojte vas hudebni prehravac ke konektoru [CH5/6 LINE] nebo ke konektordm [CH7/8 LINE IN/OUT], a
nastavte pfepinac zdroje [LINE/USB] na LINE.

POZNAMKA

Mozna budete potiebovat redukci, efektovou jednotku nebo jiné potfebné zafizeni pro pfipojeni vaseho nastroje.
Vyzkousejte, ktera z metod pfipojeni vaseho nastroje je pouzitelna.
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Pouziti funkce Ducker > O funkci Ducker

Pouziti funkce Ducker

O funkci Ducker

Zeslabeni urovné hlasitosti kanalu 3/4-7/8 v zavislosti na mikrofonnim vstupu

Kanaly 3/4-7/8 u AGOS jsou vybaveny vestavénou funkci DUCKER. Diky této funkci je hlasitost doprovodné
hudby nebo jiného audio zdroje vstupujiciho na kanalech 3/4 az 7/8 automaticky zeslabena, kdyz nékdo mluvi
do mikrofonu pfipojenému ke kanaldm 1 nebo 2, bez nutnosti jakéhokoliv ovladani fader(. Jakmile osoba
mluvici do mikrofonu mluvit pfestane, tato funkce automaticky zesili zeslabené audio na ptvodni Groveri.

Poutzijte aplikaci AGO8 Controller pro nastaveni funkce DUCKER. Na obrazovce Detail v aplikaci AGO8
Controller, stisknéte tlacitko [E] pro kanaly 3/4, 5/6 nebo 7/8 pro nastaveni funkce DUCKER.

- AGO8 Contrlicr - b
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Pouziti funkce Maximizer > O funkci Maximizer

Pouziti funkce Maximizer

O funkci Maximizer

Vyrovnani hlasitosti pro Zivé streamovani

Vystup STREAMING OUT u AGO8 je vybaven vestavénou funkci MAXIMIZER, co? je vlastné vicepdsmovy
kompresor. MuZete ji vyuZit pro minimalizaci zmén hlasitosti a maximalizaci Grovni tlaku zvuku
nastavenim kompresoru pro frekvencni pasma LOW, MID a HIGH.

Poutzijte aplikaci AGO8 Controller pro nastaveni funkce MAXIMIZER. Na obrazovce Detail v aplikaci AGO8
Controller, stisknéte tlacitko [E] v poli STREAMING pro jeji nastaveni.

- AGO8 Controlier - x

STREAMING

MAXIMIZER @@
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PouZziti Sound padu > PouZiti Sound padu pro prehravani

Pouziti Sound padu

Pouziti Sound padu pro prehravani

Sesti tlacitk@im Sound padd mizete prifadit audio soubory a ty pak vyuZit jednim stiskem pro piehrani jinglt
nebo jinych zvukovych efektd vhodnych pro vase vysilani. Pomoci aplikace AGO8 Controller mizZete
jednotlivym padim nastavit hlasitost a metodu jejich prehravani.

1 Stisknéte jedno z tlacitek ([1]-[6]) SOUND PAD.

Tim dojde k prehrani audio souboru ptifazenému stisknutému tlacitku SOUND PAD.

maERn
EER

SOUND PAD

Pokud je metoda prehravani nastavena na ONE SHOT, pak prehravani zac¢ne od zac¢atku a
pokracuje az do konce souboru, kde se zastavi.

Pokud je metoda prehravani nastavena na HOLD, pak se prehravani opakuje, dokud drzite
tlacitko stisknuté.

Pokud je metoda prehravani nastavena na LOOP, pak je audio soubor pfehravan opakované
v nekonecné smycce po uvolnéni tlacitka a prehravani skonéi po dal$im jeho stisku.

2 Otacenim knobu trovné Sound padu upravte hlasitost piehravani.

©
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Pouziti Sound padu > Provadéni detailnich nastaveni jednotlivych padu

Provadéni detailnich nastaveni jednotlivych padu

MUZete provadét detailni nastaveni jednotlivych padd ([1]-[6]) na obrazovce PAD SETTINGS v
aplikaci AGO8 Controller.

- AGO8 Contrlicr - b

SOUND PAD [ Preser

Cormect Wreng

Applause

V levé horni ¢asti obrazovky zvolte pad, ktery chcete nastavit. V levé dolni ¢asti obrazovky pak nastavte jeho
parametry, véetné jeho nazvu (Rename), barvy LED indikatoru, zobrazeni zvukové krivky, metody prehravani,
vystupni Urovné hlasitosti a irovné send FX.

Nastaveni efektu FX (reverb) provedte v pravé ¢asti obrazovky.

57



Pouziti Sound padu > Nahravani do Sound padu

Nahravani do Sound padu

POZNAMKA

Dostupny ¢as nahravky je 5 vtefin.

1  stisknéte tlacitko [REC].

Produkt je nastaven do refimu REC STANDBY.

@

o 1

[-Q

ReZim REC STANDBY opustite sou¢asnym stiskem tlacitek [SHIFT] a [REC].

2  stiskem tladitka [SOUND PAD] [1]-[6] zvolte pad, do kterého chcete nahravat.

SOUND PAD

POZNAMKA
Pokud podrizite tladitko pro vybér padu déle, mizete zkontrolovat jeho aktualné prifazeny obsah.
3 pro spusténi nahravani znovu stisknéte tlacitko REC.

Nahrdvani zacne. Pokud soucasné stisknete tlacitka [SHIFT] a [REC], nahrana data jsou
uloZena do pfistroje a rezim REC STANDBY je ukoncen. Pokud nahrana data nechcete uloZit,
stisknéte soucasné tlacitko [SHIFT] a tlacitko nahravaného padu [SOUND PAD]. Tim vymazete
nahrana data a pfistroj zlstane se vrati do rezimu REC STANDBY.

@ =
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Pouziti Sound padu > Nahravani do Sound padu

POZNAMKA

Pokud je pfipojena aplikace AGO8 Controller, dochdzi k synchronizaci dat mezi aplikaci AGO8 Controller a timto produktem,
a tla¢itka [SOUND PAD] [1]-[6] opakované modre blikaji. Pokud probihd synchronizace, nemtizete produkt ovladat. BEhem
synchronizace nevypinejte produkt AG08, ani aplikaci AGO8 Controller, ani neodpojujte USB kabel.
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Pouziti Sound padu > Pfifazeni audio soubord k Sound padu

Prifazeni audio souborti k Sound padu

MiZete naimportovat audio soubory z vaseho pocitace nebo iPadu ve formatech .wav, .flac nebo .mp3 do
produktu, upravit jejich délku a pfifadit je jednotlivym tlac¢itkiim SOUND PAD [1]-[6] na hornim panelu.

V aplikaci AG08 Controller zvolte pad, ktery chcete nastavit, v levém hornim rohu obrazovky PAD
SETTINGS, a stisknéte tlacitko [E] v poli “waveform view” pro zobrazeni niZze uvedené obrazovky.

- AG0E Contrelier = X

-

00:02.18
>

* Import File Send to AG

L

Stisknéte tlacitko [Import File] pro vybér importovaného audio souboru a nactéte jej do aplikace AGO8
Controller. PouZijte ovladace na obrazovce pro Upravu jeho délky, pak stisknéte tla¢itko [Send to AG] pro
odeslani dat do AG08. Muzete upravit jeho délku, odstfihnout (vymazat) ticho na zacatku nebo konci
nahranych dat, jak u audio soubort uloZzenych na vasem pocitaci nebo iPadu, tak i u dat uloZzenych v AGOS.

POZNAMKA

e Béhem pfenosu dat nemuzete pouzivat tlacitka [SOUND PAD] [1]-[6] na AGO8. BEhem pienosu dat nevypinejte
produkt AGO08, ani aplikaci AGO8 Controller, ani neodpojujte USB kabel.

e Nelze importovat audio soubory delsi nez 30 minut.

e Do AGOS Ize ulozit maximalné 5 vtefin dlouha linearni PCM data (16bitové, 48 kHz).
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Poufiti funkce Voice changer > Uprava formantu a ladéni zvuku

Pouziti funkce Voice changer

Uprava formantu a ladéni zvuku

1 Zapnéte tlacitko [VOICE CHANGER] pro kanal 1.

000

0

o o

o
000

2 Pomoci knobii [FORMANT] a [PITCH] upravte formant a ladéni hlasu podle potieby.

MUzete pouZit aplikaci AGO8 Controller pro vyvoldni Presetu, které jste si jiz vytvorili dfive
nebo pro pridani efektd jako jsou Radio Voice nebo Pitch Fix.

O

VOICE EFFECT @i

e
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Pouziti Preset( > Vyvolani Presetd

Pouziti Presetu

Vyvolani Preseti

Mizete pouzit tlacitka [CH1 PRESET] [1]-[4] pro vyvoldni nastaveni efektd (Presety), které jste ulozily.

1 Stisknéte tlacitko CH1 PRESET ([1]-[4]) pro vyvolani Presetu.

Tlacitko zvoleného Presetu se rozsviti a jsou vyvolana zvolend nastaveni efektl (Preset). DalSim
stiskem stejného tlacitka dojde k jeho zhasnuti a obnoveni pfedchoziho stavu pfistroje pred
vyvolanim Presetu.

oQ
-

CH1 PRESET
HOLD TO SET

POZNAMKA

e Pokud po vyvolani Presetu upravite efekty, bude placitko Presetu blikat.
e Ztlumeni, pozici faderu a nastaveni panu nelze ulozit.

62



Pouziti Preset > Ukladani Presetd

Ukladani Presetu

Zde je vysvétleno uloZeni nastaveni efektd do tlacitka Presetu.

1 Poutzijte ovladace a aplikaci AGO8 Controller pro nastaveni efektd.

2  stisknétea nejméné dvé vtefiny podrzte tlacitko CH1 PRESET ([1]-[4]), do kterého chcete

nastaveni ulozit.

oQ
00

CH1 PRESET
HOLD TO SET

POZNAMKA

Pomoci aplikace AGO8 Controller miizete nastavit jednu ze Sesti barev LED indikatoru tlacitek. Stisknéte tlacitko menu
aplikace AGO8 Controller a zvolte Settings - CH1 PRESET LED Color.

- AG0E Contraller = X

CH1 PRESET LED Color
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Poufiti aplikace > Pouziti aplikace AGO8 Controller

Pouziti aplikace

Pouziti aplikace AGO8 Controller

Pro provadéni detailnich nastaveni tohoto produktu pouzijte aplikaci AGO8 Controller. AGO8
Controller je intuitivné a snadno ovladatelnd aplikace. Zde je kratké shrnuti, jak aplikace funguje.

Rezim [Detail]: SOUND SETTING obrazovka
Poutzijte tuto obrazovku pro nastaveni zpracovani signalu pro jednotlivé kanaly.
Stisknéte tlacitko [E] pro otevieni odpovidajiciho poZzadovaného pole pro detailni nastaveni.

- AG0E Contrelier = b

— Simple

CH1[ pee v ] ot CH3f4 une
DUCH .
CH5/6 une
DUCK .
CH7[8 use

DUCKER .
STREAMING
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PouZiti aplikace > PoufZiti aplikace AGO8 Controller

NiZe uvedena obrazovka obsahuje detailni nastaveni pro EQ.

- G0 Contralien - s

COMP/EQ @i
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Poufziti aplikace > PouZiti aplikace AGO8 Controller

ReZim [Simple]

PoufZijte tento reZzim pro snadné nastaveni efektd kanalu 1 pouhym vybérem typu poufZiti (typ vokald,
typ mikrofonu a podobné).

- G0 Contrelier - %
= AGOS

What is your voice range? Is your microphone:
) 8O
Bass/Tenor Alto Soprano Dynamic Condenser HeadSet
Do you plan to:
Sound Check
Reverb OFF

Talk Sing 4‘(&5,

&,
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PouZziti aplikace > PoutZiti aplikace AGO8 Controller

Obrazovka PAD SETTINGS

Pouzijte tuto obrazovku pro nastaveni tykajici se Sound pad.

- AG08 Contralier

SOUND PAD [ preset v]

Correct Wrong

| e ‘|||I|;

REVEEER TIME
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PouZiti aplikace > PoufZiti aplikace AGO8 Controller

Ostatni menu

Rezim [Detail]: stisknéte tlacitko [ ] vlevo nahofe na obrazovce SOUND SETTING nebo na obrazovce [Simple]
pro zobrazeni menu. Tim také zobrazite obrazovky pro provadéni dalSich detailnich nastaveni, zalohovani dat
a podobné.

- AGO8 Contrlicr

Settings

Sound Check

68



Pouziti tohoto produktu pro podcast > Pouziti WaveLab Cast

Pouziti tohoto produktu pro podcast

Pouziti Wavelab Cast

Wavelab Cast je aplikace pro pocitace Windows a Mac, ktera je optimalni pro vytvareni audio a video
obsahu pro podcasty. Tato aplikace umoZriuje snadno nahrdvat, editovat a streamovat vas obsah.

Nastaveni Wavelab Cast:
Na nize uvedené strance si mlzete aplikaci stahnout a aktivovat jeji licenci.

https://www.steinberg.net/getwavelabcast

POZNAMKA

Musite mit pristupovy kdd pro stazeni této aplikace. Tento kéd je uveden ve vytisténém a dodaném dokladu Wavelab Cast
Download Information.

Navod pro Wavelab Cast Ize stahnout z nasledujici stranky.

https://steinberg.help/
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PouZziti tohoto produktu pro hudebni produkci > PouZiti Cubase Al s vasim pocitacem

Pouziti tohoto produktu pro hudebni produkci

Pouziti Cubase Al s vasim pocitacem

Pouzijte Cubase Al spolu s timto produktem pro nahravani, editaci audia a dalsSi operace. Cubase Al je DAW
software pro hudebni produkci, ktery vdm umozriuje nahrdvat, prehravat a editovat audio pomoci vaseho
pocitace.

Nastaveni Cubase Al:
Na niZe uvedené strance si stahnéte aplikaci a aktivujte jeji licenci.

https://www.steinberg.net/getcubaseai

POZNAMKA

Musite mit pFistupovy kdd pro stazeni této aplikace. Tento kdd je uveden ve vytisténém a dodaném dokladu Cubase Al
Download Information.

Manual Cubase Al mUiZete ziskat po vyhledani na niZze uvedené strance.
https://steinberg.help/
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PoufZiti tohoto produktu pro hudebni produkci > Pouziti Cubasis LE s iPhonem/iPadem

Pouziti Cubasis LE s iPhonem/iPadem

PouZzijte Cubasis LE spolu s timto produktem pro nahravéni a editaci audia. Cubasis LE je zakladni verzi softwaru
DAW Cubasis pro mobilni telefony. Stejné jako Cubasis, tato aplikace pro hudebni produkci vdm umozriuje
nahravat, pfehravat a editovat audio na vasem iPhonu/iPadu.

Pro poufZiti vyhledejte a stahnéte “Cubasis LE” z App Store.

Vice detaill o Cubasis LE, viz nasledujici stranka Steinberg.

https://www.steinberg.net/getcubasisle
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Problémy a jejich feseni > Problémy tykajici se napajeni
Problémy a jejich reseni

Problémy tykajici se napajeni

LED indikator napajeni se nerozsviti
e Je napajeni produktu zapnuté?
Pokud napdjeni produktu neni zapnuté, LED indikator se nerozsviti.

e Tento produkt musi byt napajen z dodaného napdjeciho adaptéru. Pfipojte dodany
napajeci adaptér ke konektoru [12V] DC na zadnim panelu.

LED indikator napajeni blika, nebo sviti prerusované
e Mize byt problém s napajenim.
e LED indikator blika, kdyZ nastal néjaky problém s napdjenim. Pfipojte dodany napdjeci adaptér
ke konektoru [12V] DC na zadnim panelu.

e Pouzivate spravny USB kabel?
e Ujistéte se, Ze pouZzivate dodany USB kabel.

e ProiPady/iPhony s konektorem Lightning: je vyZadovén Apple Lightning to USB 3 Camera
adaptér a samostatné prodavany USB-A / USB-C kabel.
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Problémy a jejich feseni > Problémy tykajici se audia a dalSich problém
Problémy tykajici se audia a dalSich problému

Vas pocitaé¢ (Windows/Mac) nerozpoznava tento produkt
e Nainstalovali jste driver?

Pokud chcete pouZivat tento produkt s poéitatem Windows/mac, musite si nejprve nainstalovat
Yamaha Steinberg USB Driver.

e Postup instalace Yamaha Steinberg USB Driveru, viz nasledujici
stranky. https://www.yamaha.com/2/ag08/

Neni slySet Zzadny zvuk
e Mate odpovidajici nastaveni pfepinac¢e [STREAMING ON/OFF]?
e Jsou vSechna externi zafizeni (jako je mikrofon) nebo aktivni reproboxy pfipojena spravné?
e Nejsou pfipojené kabely zkratované nebo jinak poskozené?
e Jsou pripojené elektronické hudebni nastroje nebo aktivni reproboxy zapnuté?
o Jsou knob [GAIN], fadery, knob [MONITOR] a knob [MONITOR PHONES] [(,] nastaveny spravné?
o Je piepinaé [LINE/USB] nastaven spravné?
o Je piepina¢ [GAIN HIGH/LOW] nastaven spravné?
e Nastavte prepinac do polohy [HIGH]. Pokud je hlasitost zdroje zvuku pfilis nizka, nemusi byt pfi
nastaveni do polohy [LOW] slySet.
e Je prepinac [MIX MINUS] zapnuty?
e Pokud pouZivate software pro internetové Zivé streamovani, upravili jste hlasitost v tomto softwaru?

Zvuk je zkresleny nebo Sumi

o Sviti kanalovy LED indikator [SIG/PEAK] ¢ervené?
e Zkuste snizit nastaveni knobu [GAIN] a zapnout prepinac.

o Sviti éervené indikatory [OVER] u mé&fakl urovné STREAMING OUT LED?
e Upravte fadery jednotlivych kanald. Indikatory [OVER] nezhasnou u méraka trovné STREAMING

OUT LED, i kdy? je staZena hlasitost knob(i [MONITOR] a [MONITOR PHONES][()].

* Nejsou na externich zafizenich pfFipojenych k tomuto produktu nastaveny pfilis vysoké hlasitosti?
e Snizte hlasitost pfipojenych zafizeni.

o Je pFepina¢ [LINE/USB] nastaven spravné?

Je pfepinac [GAIN HIGH/LOW] nastaven spravné?
e Nastavte prepinac do polohy [LOW]. Pokud je Uroven hlasitosti zdroje zvuku pfilis vysoka, muize
byt zvuk zkresleny, pokud je pfepinac nastaven do polohy [HIGH].
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Problémy a jejich feseni > Problémy tykajici se audia a dalsi problémy
Vytvafeni CistSich vokalt nebo fedi
o Zapnéte tlacitko [COMP EQ] (indikator tlacitka sviti oranzové).
Parametr odpovidajici pouZiti pro internetové Zivé streamovani je nastaven ve

vychozim nastaveni pro toto tlacitko. Potlaci nechtény Sum v basech a pomUze vyrovnat
rozdily v hlasitostech vstup(.

Reverb neni aplikovan

e Je typ efektu FX pro kanal 1 nastaven na REVERB?
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Problémy a jejich feSeni > Obnoveni vychozich tovéarnich nastaveni (inicializace)

Obnoveni vychozich tovarnich nastaveni (inicializace)

Ridte se nize uvedenymi kroky pro inicializace a obnoveni produktu do jeho vychozich tovéarnich nastaveni.
Timto dojde k obnoveni nastaveni véetné parametrd, které jste upravili pomoci produktu AGO8 nebo
aplikace AGO8 Controller, CH1 PRESET dat, audio dat SOUND PAD a dalSich.

1 Pfepnéte vypinaé [U] (standby/on) do polohy standby.

2 Zapnéte vypinaé [U] (standby/on) zatimco drzite stisknuté tlaé¢itko [COMP EQ] kanalu 1.

VSechny LED indikatory na hornim panelu dvakrat zablikaji a inicializace za¢ne. Pockejte, dokud neprobéhne
nerozsviceni vSech LED indikatord. Inicializace zabere cca 50 vtefin.
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Dodatek > Obecné specifikace

Dodatek

Obecné specifikace

0 dBu =0.775 Vrms, Vystupni impedance generatoru signélu (Rs) = 150 Q

Vsechny ovladace jsou nastaveny na nominal, pokud neni uvedeno jinak. Nominalni pozice knobu jsou tfi hodiny.

Frekvencni rozsah

Vstupni kanaly *4
->MONITOR OUT

+0.5 dB/-1.5 dB (20 Hz az 20 kHz) s nominalni Grovni vystupu @ 1 kHz;
GAIN knob: min

Celkové harmonické
zkresleni *1 (THD+N)

Vstupni kanaly *4
->MONITOR OUT

0.03 % @ 0 dBu (20 Hz az 20 kHz); GAIN knob: min

0.008 % @ +4 dBu (1 kHz), GAIN knob: min

Hum a Sum *2
(20 Hz az 20 kHz)

Ekvivalentni vstupni Sum

-128 dBu (mono input channel, Rs: 150 Q; GAIN knob: max)

Zbytkovy vystupni Sum

-93 dBu (MONITOR OUT, MONITOR knob: min)

Preslech (1 kHz) *3 *4

-80dB

Vstupni kanaly

Mono (MIC/LINE): 2, véetné HEADSET MIC (plug-in napajeni) vstup (CH
1 MIC a HEADSET MIC nelze pouzivat souc¢asné), Stereo (LINE): 3

Vystupni kanaly

MONITOR OUT: 1, MIX OUT: 1, PHONES: 2 (PHONES a HEADSET
PHONES nelze pouZivat soucasné.), AUX OUT: 1

Funkce vstupniho

PAD (CH1, CH2)

26dB

CH1: COMP/EQ, VOICE CHANGER, REVERB, MUTE

kanalu

kanalu DSP CH2: COMP/EQ, AMP SIM, REVERB, MUTE
CH 3/4, 5/6, 7/8: DUCKER, MUTE
PEAK LED Cerveny LED se rozsviti kdy? je Grovef 3 dB pod Grovni ofezani
Y i SOUND PAD
Funkce vystupniho DSP

MAXIMIZER, CUE

Mérak drovné

USB OUTPUT level

2 x 6 segmentovy LED mérak

USB audio

8IN /14 OUT

USB Audio tfida 2.0; vzorkovaci frekvence az 48 kHz; bitova hloubka:
24bitova

Phantomové napajeni

+48V

FOOT SW

INPUT MUTE, TAP TEMPO, VOICE EFFECT, OUTPUT DIMMER

Pozadavky napéjeni

DC12V,1.5A/USB Type-C5V, 1.5A

Pfikon 7.5W
Rozméry 290 mm x 88 mm x 222 mm
Hmotnost 2,2 kg

Dodané prislusenstvi

PA-150B AC adaptér, USB 2.0 kabel (1,5 m), Start Guide, Safety Guide,
Wavelab Cast Download Information, Cubase Al Download Information

Volitelné prislusenstvi

FCS5 nozni pfepinac

Provozni teplota

0 az +40°C

*1 MéFeno s 22 kHz LPF.

*2 Méfeno s A zatéZovacim filtrem.

*3 Méfeno s 1 kHz pasmovym prichozim filtrem.
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*4 Bez mikrofonniho vstupu headsetu (plug-in napdjeni) a obvodu AUX OUT.
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Vstupni / Vystupni vlastnosti

Analogové Vstupni vlastnosti
0dBu=0.775 Vrms

PAD GAIN Skute¢na o Vstupni Grover
Vstupni jacky Trim / SW atéZovd : Citlivost Max. pred Konektory
26 dB G impedance s . P
Pozice impedance 1 Nominal ofezanim
1 -76 dBu -60 dBu =50 dBu
0 (0.123 mV) (0.775 mV) (2.451 mV)
OFF
0 -30dBu -14 dBu -4 dBu
MIC/LINE 1— 10 50-600 Q (24.50 mv) (154.6 mv) (489.0mV) Combo jack *2
2 Mics/Lines -50 dBu -34 dBu ~24 dBu (symetrické)
10 (2.451 mv) (15.46 mV) (48.90 mv)
ON
o -4 dBu +12  dBu +22  dBu
(489.0 mV) (3.085V) (9.757 V)
HIGH -58 dBu -42 dBu -32dBu
(0.976 mV) (6.156 mV) (19.47 mv) 3,5 mm phone
jack proCH 1
HEADSET | 15ka*a -48 dBu -32dBu -22dBu " |
MiC - MID 5 - (3.085 mv) (19.47 mv) (61.56 mV) EADSET MIC
(plug-in napéajeni/
-38dBu -22 dBu -12 dBu nesymetricky)
Low (9.757 mv) (61.56 mV) (194.7 mv)
-72 dBu -56 dBu -46 dBu
10 (0.195 mv) (1.228 mv) (3.884 mV)
OFF
o -26 dBu -10 dBu 0dBu
INPUT CH2 (38.84mv) (245.1mV) (775.0 mv) Phone jack *3
1MQ -
GUITAR *5 N _46 dBu -30 dBu 20 dBu (nesymetrické)
0 (3.884 mV) (24.51 mV) (77.50 mV)
ON
o 0dBu - +10 dBu
(0.775V) - (2.451V)
-24 dBu -8 dBu +2 dBu
HIGH (48.90 mv) (308.5 mV) (975.7 mv) LINE 3/4 phone
LINE 3/4 - 10 kQ 600 Q line jack *3
-14 dBu +2 dBu +12  dBu L&
LowW (nesymetrické)
(154.6 mV) (975.7 mv) (3.085V)
LINE 5/6 RCA pin
jacky a 3,5 mm
phone jack *6
LINE —24 dB: -8 dBi 2 dB: .
516, - - 10 kQ 600 Q line dbu 8 dbu +2dbu (nesymetricky)
7/8 (48.90 mv) (308.5 mV) (975.7 mV)
LINE 7/8 3,5 mm
phone jack *7
(CTIA)

*1 “Vstupni citlivost” je nejnizsi uroven, ktera vytvofi vystup +4 dBu (1.23 V) nebo nominalni vystupni trover, kdyzZ je produkt nastaven na
maximalni gain (v8echny ovladace drovni jsou na maximu)

*21 & Sleeve = GND, 2 & Tip = HOT, 3 & Ring = COLD
*3 Tip = Signal, Sleeve = GND
*4 Pro Kanal 1, HEADSET MIC
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*5 Pro Kandl 2, pfepina¢ GUITAR je zapnuty
*6 Tip = Signal L, Ring = Signal R, Sleeve = GND
*7 Tip = Signal L, Ring 1 = Signal R, Ring 2 = GND, Sleeve = vystup pro smartphone

Analogové Vystupni vlastnosti
0dBu=0.775Vrms

Skuteéna N e Vystupni Grover
Vystupni konektory zatézova N " Konektory
impedanc imp Nominal Max. pred ofezanim
€ XLR-3-32 *8
MONITOR OUT [L, R 150Q 10kQ i ¥4 dBu +14 dBu Phone jack *9
LRI ine (1.228V) (3.884V) one Jack -
(symetrické)
MIX OUT [L, R] 150 Q 10kQ line +4 dBu +14 dBu Phone jack *9
4 (1.228V) (3.884V) (symetrické)
Phone jack
PHONES 120Q 40 Q phone 1.5mW + 1.5 mW 6 mW +6 mW .
3,5 mm phone jack
. -30 dBu -20 dBu 3,5 mm phone jack *10
AUX OUT 150 Q 1.5kQ line (24.51 mV) (77.50 mv) (CTIA)

*8 1 =Ground, 2 = Hot, 3 = Cold
*9 Tip = HOT, Ring = COLD, Sleeve = GND
*10 Tip = Signal L, Ring 1 = Signal R, Ring 2 = GND, Sleeve = vystup pro smartphone

Digitalni Vstupni/Vystupni vlastnosti

Konektory Format Délka dat Fs Konektory

USB Audio tfidy 2.0 / Yamaha Steinberg

use USB Driver

24bitova 48 kHz USB Typ-C

Obsah tohoto pravodce je platny pro aktudlni specifikace v dobé jeho vydani.
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Rozméry
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Blokové schéma

Blokové schéma AGO08 najdete na strankach Yamaha.

https://www.yamaha.com/2/ag08/
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Grafy urovni

Grafy Urovni AGO8 najdete na strankdch Yamaha.

https://www.yamaha.com/2/ag08/
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Yamaha Pro Audio global website
https://www.yamahaproaudio.com/

Yamaha Downloads
https://download.yamaha.com/
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